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Maaraystenmukainen kaytto, malli CL (PROTOS® Climber)

(PROTOS® Arborist on PROTOS® Climber -mallin
varustusversio, joka sisaltaa visiirin ja kuulonsuojaimen).

Lue kaytto- ja toiminto-ohjeet huolellisesti
lapi ja sailyta niita varmassa paikassa.
Jotta PROTOS®-kyparan mahdollisimman
hyva suojausvaikutus, kayttomukavuus ja
toimivuus olisivat taattuina, on seuraavat
tiedot ehdottomasti huomioitava!

(FD PROTOS® Climber - tietoa kéyttsjille

Muita kielia osoitteessa: www.protos.at/download/ba_cl
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TIETOA KAYTTAJALLE

PROTOS®-malli Climber ja sen rakenneosat on sertifioitu ja hyvaksytty yhdessa PROTOS®
MaClip -leukahihnan (tuotenro 204043) kanssa kaytettyina standardin EN 397* lisaksi myds
standardin EN 1077 mukaisesti (laskettelijoiden ja lumilautailijoiden suojakypardna — luokka
B) ja py6railykyparana standardin EN 1078 mukaisesti (pyorailijoiden, rullalautailijoiden ja
rullaluistelijoiden kyparia koskeva standardi), ja se soveltuu 54—-62 cm:n paanymparyksille.

*HUOMIO! Standardien EN 12492, EN 1077 B ja EN 1078 lisaksi tama paansuojain tayttaa
standardin EN 397 vaatimukset vain, jos siihen asennetaan PROTOS® MaClip -leukahih-
na (tuotenro 204043)! Siihen ei saa asentaa muita leukahihnoja tai muiden valmistajien
tuotteita!

HUOMIO! Mydskaan direktiivien ja standardien mukaisesti testatut kyparat eivat voi taata,
etta loukkaantumisia ei tapahdu.

HUOMIO! Luokan B kypard on tarkoitettu laskettelijoille ja lumilautailijoille, joiden kohdalla
vaatimukset ovat hieman lievemmat. Tasta syysta luokan B suojakypara voi tarjota parem-
man ilmanvaihdon ja kayttomukavuuden ilman, etta suojauksesta on tingittava liikaa.

Tarkeita ohjeita

1. Ota huomioon!

Mik&an suojavaruste ei voi tarjota ehdotonta suojaa loukkaantumisilta. Suojauksen taso
riippuu monista eri tekijoistd. Tama PROTOS® ja sen komponentit eivat korvaa turvallista
tydskentelytekniikkaa, vaan tukevat sita. Noudata vastaavien viranomaisten (ammattikun-
nat, ty6turvallisuusviranomaiset jne.) turvamaarayksia seka kdytettavan moottorityckalun
kayttdohjeen sisaltdmid turvaohjeita. Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, ettda PROTOS® ja
sen osat ovat moitteettomassa kunnossa (esim. optinen kunto). Jos havaitset vaurioita tai
muutoksia, poista PROTOS® ja/tai sen osat valittomasti kaytosta.

Varmista, ettei ndita osia voi enda kayttaa!

2. Oikean koon valinta

a) PROTOS®-kyparaa ei pida vetaa liian pitkalle otsalle, jotta se ei haittaa nakyvyytta.

b) Otsan on oltava suojattuna. Tasta syysta PROTOS®-kyparaa ei saa tyontaa liian pitkalle
takaraivolle.

¢) PROTOS® on puettu oikein, kun se istuu vaakasuorassa paassa.

Suojaava vaikutus saavutetaan vain, jos PROTOS® istuu optimaalisesti ja
paanauha on saadetty paan ymparysmitan mukaan (katso myds kohta 3).
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3. Oikean korkeuden valinta
S&ada PROTOS®-kyparan oikea korkeus (3-portaisesti, niskasuojan vasemmalta
ja oikealta puolelta) optimaalisen suojauksen saavuttamiseksi (huomioi myGs kohta 2).

4. PROTOS® MaClip -leukahihnan saataminen

Takana oleva kiinnitysnappi

Edessa olevat kiinnitysnapit *EN 397, EN 1077,
EN 1078, EN 12492

Taempi kiinnitysaukko

Veda seuraavaksi leukahihna molemmin
puolin niskasuojan takaosassa olevien
ohjauskiinnikkeiden lapi. Niskasuoja kannattaa
taittaa tata varten takaisin sisaan.

Kiinnita "takana oleva kiinnitysnappi” voimak-
kaasti painaen taempaan kiinnitysaukkoon,
joka on niskasuojan alla sisdkyparassa.



e ————

Leukahihnan etuosassa on kaksi muuta kiinnitysnappia. Kiinnita ne molemmilla puolilla
kyparan sisakuoren kiinnitysaukkoihin (ympyra). Lukitse kiinnitysnapit paikoilleen kevyesti vetamalla,
niin etta ne osoittavat kyparan sisdpuolen suuntaan.

Varmista, etta leukahihna on
yhta kirealla molemmilla puolillal

Kun leukahihnan lopullinen koko on saadetty,
ylijaava leukahihnan osa voidaan leikata irti ja
sulattaa leikkauskohta sytyttimella.

5. Puhdistus ja desinfiointi

PROTOS® ja sen komponentit ovat teknisia tuotteita, ja ne vaativat asianmukaista kasittelya
ja hoitoa, jotta niiden turvallisuusominaisuudet sdilyisivat. Kayta puhdistukseen, hoitoon tai
desinfiointiin vain aineita, jotka eivat vaikuta haitallisesti kyparaan tai sen kayttajaan! Kypa-
ran kuori ja sisdosa voidaan pesta kadenlampdisella saippuavedelld (+30 °C — +40 °C) - ei
saa pesta pesukoneessa! Ei saa puhdistaa liuottimilla tai aggressiivisilla aineilla. Epaasian-
mukainen puhdistus ja hoito voivat vaikuttaa kielteisesti tuotteen suojaavaan vaikutukseen.

6. Sailytys ja varastointi

Alkuperainen pahvipakkaus suojaa tuotetta lialta ja UV-sateilta. Huomaa, etta tuotetta
on sailytettava mahdollisimman hyvin tuuletetuissa, kuivissa tiloissa, suojattuna
aarimmaisilta lampatiloilta ja kosketukselta nesteiden tai UV-sateilyn kanssal!

Huomaa myds, etta PROTOS®-kyparaa ei saa varastoida siten, ettd se on puristuksissa!

7. Tarvikkeet ja varaosat
- PROTOS®-kuulonsuojain, tuotenro 204067
- PROTOS®-kuulonsuojainkupu ilman sankaa, tuotenro 204058
- PROTOS®-kuulonsuojaimen pehmuste, tuotenro 204062
- Etsattu PROTOS®-metallivisiiri, tuotenro 204063 - F39, tuotenro 204064 - G16
- PROTOS® Clear -visiiri, tuotenro 204071
- PROTOS® KlimaAIR® -sarja, tuotenro 204060
- PROTOS® KlimaAIR® -otsanauha, tuotenro 204070
- PROTOS® MaClip -leukahihna, tuotenro 204043
- PROTOS®-niskasuojus, tuotenro 204065
- PROTOS®-suojalasit, tuotenro 204090
- PROTOS® optinen silmalasiosa, tuotenro 204094
- PROTOS®-kuulonsuojainsanka, tuotenro 204057
- PROTOS®-kuulonsuojaimen danenvaimennuspehmuste tuotenro 204059
- PROTOS®-radiosanka malliin 3M™ Peltor™, tuotenro 203019
— PROTOS® MaClip Light, tuotenro 204074 — vasen, tuotenro 204078 — oikea
— PROTOS® MaClip Light mini, tuotenro 204044
- PROTOS® BT-COM, tuotenro 205200
- PROTOS® Actioncam -pidike Safety Loop -silmukalla, tuotenro 204047

Tuotteessa saa kdyttaa vain alkuperaisia
PROTOS®-varaosia toiminnan ja turvallisuuden takaamiseksi.

8. Lisdavaatimukset — laatuvaatimus
PROTOS® kestaa myds erittdin alhaisia lampdtiloja (-30 °C).

9. Kuljetus

Kuljeta PROTOS®-kyparaa toimitukseen sisaltyvassa pahvilaatikossa tai kankaisessa
suojapussissa. Valta kosketusta nesteiden, korkeiden lampdtilojen tai UV-sateilyn kanssa
(esim. suora auringonvalo ja paivanvalo ikkunoiden edessa tai takana) kuljetuksen aikana.

10. Vaurioiden valttaminen

Valta PROTOS®-kypardn ja sen osien kosketusta terdvakarkisten tai terdvareunaisten
esineiden (moottorisahan ketju, metallity6kalut jne.) kanssa seka kosketusta aggressiivisten
aineiden, kuten hapot, 6ljyt, liuottimet, polttoaineet jne., kanssa materiaalin vahingoittumisen
ehkaisemiseksi. Al3 kiinnita kyparaan teippid, maalia, limaa tai itseliimautuvia tarroja —
tama voi heikentaa suojaustehoal!



11. Kayton kesto

PROTOS®-kyparid saa kayttaa enintdan 5 vuoden ajan niihin merkitysta valmistuspaivasta
tai kyseisen maan hyvaksytyn enimmaiskayttdian mukaisesti. Kayttoaika voi olla myds
alle b vuotta. Vaihda ehdottomasti ajoissal

12. Milloin PROTOS®-kyparaa ei enda saa kayttaa?

PROTOS® ja sen komponentit on tarkastettava nakyvien puutteiden (halkeamat, varimuutok-
set jne.) varalta ennen jokaista kayttokertaa. PROTOS® ja/tai sen komponentit on vaihdettava
valittémasti niihin kohdistuneen kuormituksen jalkeen (esim. putoaminen tai isku), vaikka
niissa ei ulkoisesti olisikaan havaittavissa vaurioita. Tuotteeseen ja sen tarvikkeisiin tehtavat
muutokset (esim. reikien poraaminen kyparan kuoreen) voivat vaikuttaa kielteisesti suojaa-
vaan vaikutukseen, joten niita ei saa tehda tahan tuotteeseen!

13. Merkinnat

EN 397 -30°C/EN 1077 / EN 1078* / EN 12492 (sertifioidut standardit)
CL (mallin nimi); Size: Kokoalue; Weight: Paino

Valmistuspdiva: Kuukausi/vuosi; EN xxxxxxxx: Ulkokuoren sarjanumero
C€: CE-merkinta

Kyparan kuoren materiaali: ABS

(akryylinitriili-butadieeni-styreeni), ‘I ’ %

kierratettava. SECOND LIFE PROJECT

PROTOS GmbH vakuuttaa taten, etta PROTOS® on henkilonsuojaimista annetun
asetuksen nro (EU) 2016/425 mukainen. Koko vaatimustenmukaisuusvakuutus on
saatavilla osoitteessa www.protos.at/ke_cl. Arborist-varustusversion osalta
kuulonsuojausta koskevat taydentavat vaatimusten-mukaisuusvakuutukset ovat
saatavilla osoitteessa www.protos.at/ke_p1, ja visiireja koskevat osoitteessa
www.protos.at/ke_f39 seka osoitteessa www.protos.at/ke_g16 .

Taman tuotteen on tarkastanut:

Sicherheitstechnische Prifstelle der Allgemeinen Unfallversicherungsanstalt
Wienerbergstrae 11, A-1100 Wien

Notified body 0511.

PROTOS GmbH on ISO 9001 -sertifioitu.

Jos kaipaat lisatietoja, PROTOS GmbH
ota meihin yhteytta osoitteeseen: Herrschaftswiesen 11 | 6842 Koblach - Austria
+43 59 50 50-200

) _ office@protos.at | www.protos.at
Emme vastaa paino- ja ladontavirheista
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